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INTRODUCTION
Thank you for purchasing the DABMAN i200. When you use the
DABMAN i200 for the first time, please read these instructions
carefully, and retain them for reference in future. You will be able
to fully enjoy the many functions of the radio only if you follow the
instructions.
This operating manual will assist you with the

¢ correct
* safe
* optimal

use of the IMPERIAL DABMAN i200. We assume the user of the
radio has general knowledge related to the operation of consumer
electronics products.

Any person

¢ installing

* connecting

* operating

¢ cleaning

« disposing of
this radio must first have taken notice of the entire contents of this
operating manual. Always keep this operating manual close to the
radio.

Main parts (image A)

o Station memory keys 1-5

© Power key on/off
Use this key to switch the radio on or to standby.

o Menu key
Calls up the menu of the radio.

o Mode
Here you can select the operating mode of the unit, bet ween
Internet radio, DAB+, FM, uPnP, AUX and USB.

9 Navigation/ station selection
Use this key to navigate in the menu, or to select the next
station in the station list.

e Navigation/ station selection
Use this key to navigate in the menu, or to select the next
station in the station list.

0 Volume control, confirmation key
Use the rotary dial to adjust the volume, or confirm menu
entries by pressing the key.

9 Display

9 Power switch
Here you can switch the radio on or off. The radio will be
disconnected from the power supply in position O.

@ Mains adapter connection
Use this socket to connect the radio with the mains adapter
(supplied).

m USB connection
Here you can connect the radio with a USB storage device like
USB HDD drive or USB Stick in order to reproduce music files
from this.

@ LAN connection
Here you can connect the radio via a network cable with an
existing network in order to use the Internet radio function.
Alternatively the radio can also be connected via WiFi.

® AuxIN
Here you can connect an external audio source such as an
MP3 player, smartphone or tablet, using the 3.5 mm AUX cinch
cable.

@ LUNEOUT
Here you can connect the radio with a hifi amplifier or with
active loudspeakers in order to process the music received
through the radio via a sound system.

@ Headphone socket
Here you can connect a headphone, in order to listen to music
played on the radio via headphones. When headphones are
connected, music reproduction via the radio loudspeakers will
be interrupted.

® Rear panel

Main parts (image B)
© Sstandby button
Use this button to turn the device on or off.
e Sleep
Use this button to turn the sleep timer of the unit on or off.
WPS button
With this button you can establish a W-LAN connection in your
home network.
Alarm
Use this button to activate the alarm clock function
Display dimmer
Adjusts the brightness of display
Local radio
UPnP
Enables the device's UPnP function.
Repeat
Use this button to repeat playback of one or more tracks
Shuffle
This activates random playback
Menu
Use this button to activate the device's menu
Mode
Switches between the various modes, FM Radio, Internet Radio,
My Music, DAB Radio
Enter
This button is used to confirm an entry
Navigation up/down - left/right
Use these buttons to navigate through the menu
Select previous track / rewind
Use this button to select the previous track or to rewind.
Select next track / fast forward
Use this button to select the next track or to fast forward.
Play
Starts or pauses playback
Mute
Mutes the device's volume to silent.
Stop
Stops playback
V+ volume
Increases the volume
Numerical keypad
V- volume
Decreases the volume
EQ equalizer function
You can activate the equalizer function and configure custom
sound settings using this button.
Language
You can change the menu language with this button.
Favourites button
Turns on one of the individually stored favourite channels.
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Items supplied

Quantity Declaration

1 DABMAN i200

1 Remote control

1 External mains adapter

1 Operating manual

1 Guarantee card
SAFETY NOTICES

Please read the safety notices carefully before operating the radio.
Please note all warnings and instructions both on the product and in
the operating manual.

Explanation of safety notices
You will find the following categories of safety notices in the
operating manual:
m Danger!
Notes marked with the word DANGER will warn you of possible
danger of injury to persons.

Note!
Instructions with the word NOTE will warn you of possible material or
environmental damage. These notes contain special advice related
to the economic operation of the receiver.

Basic safety notices

¢ In case of operating problems, disconnect the radio from the
power source.

« To avoid the risk of fire or the danger of an electrical shock, do
not expose the radio to rain or to very humid, wet conditions.

* Do not open the housing of the product, otherwise you are at
risk of getting an electrical shock.

* Only connect the radio to the mains current via a correctly in
stalled 220 - 240 V™, 50 - 60 Hz mains outlet.

« If you will not be using the radio for an extended period,
disconnect the external mains adapter from the mains outlet.
Only pull out the adapter; do not pull on the cable.

* In case of an electrical storm, disconnect the mains adapter of
the radio from the mains outlet.

* Should liquid or foreign objects fall into the radio, immediately dis
connect the mains adapter from the mains outlet. Have the
product checked by qualified personnel before resuming
operation. Otherwise you are in danger of getting an electrical
shock.

* Please ensure the electrical outlet (plug) is easily accessible.

* Do not squeeze or sharply bend cable connections.

* If the mains cable is damaged, you must have the radio repaired
by an expert before using it again. Otherwise you are in danger of
getting an electrical shock.

* Never allow children to use the radio without supervision.

* Always leave maintenance or repair work to qualified personnel.
Ignoring this may endanger yourself and others.

* In case of operating problems, disconnect the radio from the
power supply.

+ Obtain spare parts exclusively from the manufacturer.

* Changes to the product will result in a termination of liability by
the manufacturer.

+ Remove protective foils/films.

* Use only a dry cloth to clean the equipment
Note!

Note on disconnecting from mains supply. The product draws power
even when in standby mode. To completely disconnect the product
from the mains supply, the adapter must be disconnected from the
mains outlet.
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Correct positioning

* Place the radio on a firm, even surface.

+ Avoid placing the radio close to sources of heat, e.g. radiators,
open fires, e.g. candles, or devices with strong magnetic fields,
e.g. loudspeakers.

+ Do not place any containers with liquids (e.g. vases) on the radio.

* Avoid places subject to direct sunshine or with a very high level
of dust.

+ Do not cover the ventilation slots. Ensure adequate circulation of
air around the radio.

+ Do not place any heavy objects on the radio.

* When moving the radio from a cold to a warm environment,
humidity may condense inside the radio. In this case you should
wait for an hour before operating the radio again.

* Place the mains cable in such a position that nobody will step on
it or trip over it.

Correct handling of batteries

+ Batteries may contain poisonous substances. Ensure batteries
are not handled by children. Children could place the batteries

¢ intheir mouth and swallow them. If a battery is swallowed, please
consult a doctor immediately.

* Leaking batteries may damage the remote control. If the radio is
not going to be used for an extended period, remove the
batteries.

* Batteries may contain poisonous substances. Batteries must be
disposed of in accordance with current legal regulations and with
consideration for the environment. Do not dispose of batteries in
your domestic waste.

+ Do not expose batteries to open flames or extreme heat, as they
may explode.

* Always replace batteries by the same type.

INSTALLATION
Please remove the parts carefully from the packaging. Check
whether all parts are present.

Note!
The radio can be controlled both by the keys on the radio as well as
via the remote control. The operation via the remote control is more
convenient and easy method of playing the DABMAN i200. For this
reason, this operating manual will focus of setting up and operating
the radio via the remote control supplied.
If the radio is connected to a network, it can also be controlled via
the application AirMusicControl App. This application is
available for Android and I0S operating systems. For more details
see Chapter Air music control.

Power supply

First, connect the mains adapter supplied with the corresponding
socket on the rear panel A@ of the DABMAN i200. Now connect
the mains adapter to a 220 V outlet. Then extend the telescopic
antenna on the rear panel A@ of the radio to its full extent, this will
ensure the best possible reception, if you wish to receive terrestrially
broadcast stations via the antenna.

Network connection

To use the Internet functions of the radio, it must be connected to

a network. You can establish the connection via a cable (LAN) or via
the integrated W-LAN receiver. If you are using a LAN cable, connect
this with the LAN socket AQ.

Language selection

Switch on the power switch Ao on the rear panel A@ of the radio.
The radio will be switched on.

Use the Up/down keys B@ of the remote control to select the
menu language. Confirm the menu language selected by pressing the
ENTER key B@ on the remote control.



Checking the network

If you wish to connect the radio with your home network, confirm
the question displayed by pressing Yes. If this setting is selected, the
radio will check for available networks each time it is switched on.

Network configuration

To connect your radio with the network, confirm the question
displayed by pressing Yes. If you do not wish ot connect the radio
with a network, you can bypass this menu item by selecting No.

Network selection

Select the type of connection to be used to connect the radio with a
network. If you have connected a LAN cable, select Cable Network,
and if you wish to establish a wifi connection (W-LAN) select
Wireless Network.

When selecting a connection via W-LAN (wireless network) all
available networks will be displayed. Select the network with which
the connection is to be established

Enter the W-LAN key. Use the arrow keys B@ to select a symbol,
continue by pressing the right arrow key.

Confirm the entry by pressing ENTER B@.

OPERATION

Press the Menu key Ae on the radio or on the remote control to go
to the main menu of the radio. The radio will automatically close the
menu after 10 seconds, and will revert to the radio mode previously
selected, a display in the bottom right-hand corner will show the
seconds, counting backwards.

You can navigate around the menu using the arrow keys B@.

The main menu of the radio consists of the following menu items:

Settings FM

Local Station DAB

Information Center

Media Center

E o D
m m -

You can select the individual menu items using the arrow keys B@.
Confirm your selection by pressing the ENTER key B@.

Configuration

Press the Menu key B@ on the radio or on the remote control, and
use the arrow keys B@ to select Settings.

You can make individual settings for the radio under this menu item.

Mode

Select the operating mode of the radio.

If you select the mode Radio Alarm, the radio will switch to a digital
clock on the display. Go to the menu item ALARM to configure the
radio as a radio alarm.

My MediaU Management
Here you can activate or deactivate the Medial Management
function.

The Medial Management function allows you to save an individual
station list, and to play these stations.

To set up and activate your station list, you will require a login on the
following Internet page: http://www.mediayou.net/

If your log-in is successful, you can register your radio.

To do this, please enter the MAC address of the radio as a serial
number. The MAC address of the radio can be found under the item
Information Center.

Whenever you have updated the web page, on which you can
manage and update your personal radio stations, please navigate
your radio to My Medial Management to synchronize the changes.

Network

Here you can configure your network settings.

Use the arrow keys B@ to select the desired menu item, and
confirm by pressing ENTER B@.

The network will be configured as described under Point Checking
the network.

Date Time

Here you can set the time and date.

The radio is set to automatic time setting at the factory. When the

radio is connected to the Internet via a network, the time and date

will be synchronized automatically. In this case it is not necessary to
set the time.

Alarm

The radio can be used as a radio alarm.

This menu item allows you to set 2 wake-up times if desired. Also,
you can set whether the alarm is to go off at the set time with a
note, a melody, an Internet radio station, a DAB+ radio station or an
FM station.

When you have entered the alarm time, activate the radio alarm
function in the menu.

To stop the alarm, press the Enter key B@ on the remote control,
orkey 7 Ao on the radio.

To do this, go to Settings and select the menu item Mode, and switch
the operating mode to radio alarm here (Chapter Mode).

Timer

The timer allows you to set a time at the end of which the radio will
sound an alarm.

To do this, use the arrow keys B@ to enter the time in minutes and
seconds. Pressing the key repeatedly will increase or decrease the
time in one-second steps, hold the right arrow key or left arrow key
down for longer to scan forward or backward through time.
Confirm your entry by pressing Enter BQ‘

Language
Here you can set the menu language of the radio.

Dimmer

The dimmer function allows you to adjust the brightness of the dislay.
The radio is set to the highest level of brightness at the factory. Use
this menu item to adjust the brightness individually.

Display
Here you can change the multi-colour display to black and white, if
required.

Energy management

Here you can determine whether resp. after what interval the radio
should switch automatically from the operating to stand-by mode.
You can select from 5, 15 and 30 minutes.

If the radio does not switch off automatically, go to the line Switch
Off, and confirm the command with Enter B@.
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Weather

If the radio is connected with the Internet, you can also show
weather information on the radio display. This menu item allows you
to select the place for which weather information is to be shown. You
can also specify the temperature units.

Weather information is displayed in stand-by mode. The radio will
alternate the display automatically between weather data and the
current time.

FM Settings

Here you can switch between stereo and mono reproduction of FM
radio reception.

This setting can be useful if you are tuned to an FM station with a
weak and distorted signal. In this case, change the setting to Mono
to improve the quality.

Setting for local stations

To facilitate the search for stations in your area while in Internet
radio mode, you can search specifically for radio stations in your
region using the menu.

To do this, you must inform the radio of your location.

Here you can enter your location manually, or activate an automatic
location search.

Play/reproduction settings
Here you can set the play/reproduction settings applicable when
playing audio files via an external USB data medium.

DLNA setting

The radio is capable of communicating with DLNA-enabled
equipment. For example, it is possible to reproduce audio files on a
DLNA- enabled cell phone via the radio. Here you can change the
name of the equipment used to indicate the radio on a DLNA unit.

Equalizer

Here you can select certain pre-selected sound settings.
Alternatively, you can also press the EQ key on the remote control
while the unit is in operation.

Software Update

It may be necessary to update the operating software in order to
improve the functions of the radio.

The USB interface allows you to update the operating system of your
radio, provided you have the requisite software, which is available for
downloading on www.telestarde.

The software provided on the Internet page must be unpacked. The
unpacked files can then be saved on a suitable storage medium, and
connect this with the radio via the USB connection Am.

Factory default settings

In this menu item you can reset the radio to the condition it was in
when supplied by the factory. The radio will then commence with a
setup as per initial operation.

Local station

Press the Menu key Ae on the radio or on the remote control, and
use the arrow keys B@ to select Local Station.

Under this menu item, the most popular Internet radio stations as
well as DAB+ radio stations are sorted by geographic region, and
can thus be found more easily.

In this menu item, you can use the arrow keys B@ to select the
desired program list. Confirm your selection by pressing Enter B@.
If you wish to call up radio stations broadcast via DAB+, select DAB.
All other radio selection options refer to the reception of Internet
radio.
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Internet radio

Press the Menu key Ae on the radio or on the remote control, and
use the arrow keys B@ to select Internet Radio.

In the Internet radio menu you can select and manage all Internet
radio stations. As many as 10,000 radio stations may be available,
provided your radio is connected to a network that is in turn
connected to the Internet.

My Favourites

You can use this menu to select one of the 5 favourite stations you
have saved via the station saving keys Ao on the radio.
Alternatively, the radio stations can also be called up via the station
saving keys Ao on the radio, or by directly entering the number on
the remate control.

Radio stations Music
Here you can select between different radio station lists. Use the
arrow keys B@ and confirm by pressing Enter B@.

Local Stations

Under this menu item you will find the most popular Internet radio
stations and DAB+ stations sorted by geographic region, and can
thus be called up more easily. See also Chapter Local station.

Last station selected
This menu item will show you a list of the Internet radio stations you
have selected most recently.

Note!
A precondition for the contents of the menu sub-item ,last selected”
is that you must have used the Internet radio mode previously. When
you switch to this mode for the first time, the list will not yet reflect
any entries.

Service

This menu item allows you to search specifically for a radio station in
the Internet. To do this, you must enter the name of the station.

Go to the menu Service and select Scan for station, then confirm by
pressing Enter B@.

Use the keys on the remote control to enter the name of the radio
station in the search field. Use the right arrow key to move on by one
character. Confirm the entry by pressing Enter B@,

The radio will now scan for all stations corresponding with this entry.
Select a station by using the arrow keys, and confirm by pressing
Enter B@. Alternatively you can also add new radio stations if you
know their Internet address.

To do this, enter the Internet address of the radio provider

Media center

Press the Menu key Ae on the remote control or on the radio, and
use the arrow keys B@ to select Media Center. If the DABMAN
i200 is connected to a wireless network, the radio can also be used
as a media player in order to reproduce music data from PCs or
smartphones connected to the same home network via UPnP or
DLNA, and given that the appropriate media contents have been
released for distribution in this network. To select the media player
option, proceed as follows: Use the arrow keys B@ to select the
area from which you wish to play music.

You have the choice of selecting either USB (USB data source
connected to the USB socket of the radio) or UPnP (music data via
the UPnP protocal, if these are available in the same network as
the radio).

You can also connect a CD USB Drive on USB port, to playback Audio
CDs as well as audio files from a Compact Disc.

Select a title you wish to play, and confirm by pressing Enter B@.



Use the fast forward key B@ to go to the next title. Use the rewind
key B@ to go back one title.

Use the play key B@ to pause during play, press again to continue
playing.

FM

Press the Menu key Ae on the remote control or on the radio, and
use the arrow keys B@ to select FM.

In this menu you will find all the relevant settings to receive radio
stations via the FM band.

FM station scan

When the DABMAN i200 is switched to the FM mode for the
first time, a station scan must be performed. To do this, both an
automatic and a manual scan function are available.

Automatic FM scan

When you have switched to FM, press the Enter key BQ‘

The radio will start the automatic station scan and will save all
stations found.

The radio can store up to 20 FM radio stations.

FM radio operation

To call up the radio stations saved, press the fast forward key B@
or rewind key B@. Alternatively, you can also call up the first 5
stations saved via the station keys 1-5 A0 on the radio.

If you wish to change the allocation of the station saving keys, press
the station selection key Ae to perform a scan to the next station
that can be received. If necessary, repeat this step until you have
found the desired station. Then press the desired station selection
key 1-5 Ao for approx. 2 seconds. The station will now be saved
on this key.

DAB
Press the Menu key Ae on the radio or on the remote control, and
use the arrow keys B@ to select DAB.

DAB station scan

In addition to FIM stations, the radio can also receive DAB+ radio,
digital radio broadcast via terrestrial antenna.

When the radio is switched on to DAB mode for the first time, it will
start an automatic station scan in order to scan for all stations that
can be received at that location.

The station scan will begin, and the display will show a scan progress
bar. As soon as the scan has been completed, the radio will begin
playing the station most recently selected.

Station selection

Navigate in DAB mode using the arrow keys B@ to scroll through
the DAB+ stations that have been found.

To change channels, press the ENTER key B@.

The radio has a favourites memory, in which you can save your
favourite stations.

To save a station go to the desired station as described above. Now
hold down the FAV button B@ on the remote control for about 5
seconds. Use the arrow keys B@ to move the station to the desired
place in the favourites memory and press the OK button to save the
station to this place.

Alternatively, you can choose up to 5 stations using the station-save
buttons 1-5 Ao on the device. To do this switch to a desired station
and keep one of the station-save buttons Ae pressed for about 5
seconds. The program is then stored at the corresponding position.

DAB Radio Operation

You can open the favourites list using either the FAV button B@ or
by pressing the desired number key on the remote control.

The first 5 stations of the favourites list can also be selected using
the station memory buttons Ao on the device.

Information center

Weather and Finances

Press the Menu key Ae on the remote control or on the radion,
and use the arrow keys B@ to select Information Center.

In this area you will have access to current weather and financial
information.

Under the heading Weather Information select the country and city
for which you would like the weather forecast to be displayed.
Confirm your selection by pressing Enter B@. Navigate through the
menu using the arrow keys B{B).

Weather information can also be displayed in stand-by mode.

Use the right arrow key to add the weather information selected to
the stand- by weather display. The weather display for stand-by mode
can be activated as described in Chapter Local station.

Similar to the procedure for the weather forecast, you can also have
financial services and stock market figures from around the world
displayed.

Systeminformation

In this menu you can monitor the details of the network connected.
The information includes, among others, the MAC address, which is
necessary to register you radio for mymediaU.

(See also Chapter My Medial Management)

AUX

If you connect an external device (e.g. MP3 player) with the DABMAN
i200 via cable with the AUX In socket, this can be used as an option
to reproduce audio files. To do this, proceed as follows:

Use a suitable cable (3.5 mm cinch, obtainable separately, may vary
from one device to the next) to connect an external device with the
DABMAN i200 (AUX A@] and switch on this device.

While in operation, press the Mode key Ao on the remote control,
if necessary repeatedly until the display shows ,AUX" below the time,
or press the Menu key Ae, and use the right arrow key to select
the menu item AUX.

You can now play music from the external device. The control (title
backward/forward, Stop, Play) is effected via the external device
connected, the sound volume can be adjusted via the V+/V- keys
B@@ resp. the volume control of the DABMAN i200 or via the
external device.

AIR MUSIC CONTROL
The radio can be controlled via an smartphone or a tablet and
an appropriate app. The application AIR Music Control can be
downloaded for Android and Apple iOS. The app also allows you to
reproduce local music files on your smartphone via the radio.

Note!
This description applies to the app, valid as per 09.2015. Functions
as well as the appearance may change within the scope of software
updates!!
To use the function, download the app from the Google Play Store for
Android operating systems, or via |- tunes for I0S operating systems,
and install the app on your smartphone.
Ensure that the radio and your mobile tablet are logged into the
same network.
Start the application.
When starting the app, this will automatically recognize the
DABMAN i200, provided this is logged into the same network.
The main menu of the app is structured along the same lines as the
menu of the radio.
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Main menu

Start the desired function by tapping on the appropriate symbol

Internetradio

In this mode, too, all the familiar functions in Internet radio operation

can be selected.

In the lower section you can select the station saving spaces 1-5.

Media Center

In this area you can connect with media servers in your network. In
addition, you have the facility to access music files stored on a USB
storage device connected with the system.

FM Radio

In this mode you can operate the FM radio.

DAB

In this mode you can operate the DAB+ radio.

TROUBLESHOOTING

Symptom

No display indication,
radio does not respond to
operation

No operation via remote
control possible

DAB+ reception poor

FM reception poor

AUX function not working

Poor audio quality when
playing music

Volume too low

Network connection can-
not be established

Wii (W-LAN]) connection
cannot be established

No Internet radio stations
available
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Possible cause and solution

Set up power supply via mains
adapter supplied

Batteries discharged or incorrectly
inserted. Please check whether bat-
teries inserted in correct direction.

No stations found, perform a station
scan (see Chapter 7.6.1.) Antenna
not fully extended. Change the
location of the radio (e.g. closer to
window), Repeat station scan

Antenna not fully extended, extend the
FM antenna to its full length. Change
the location of the radio (e.g. closer to
window), Repeat station scan

DABMAN i200 is set to incorrect
mode. Switch to "AUX” mode. Cable
may be faulty. Check cable connection
between DABMAN i200 and external
device

File with low bit rate. Check the audio
file. Tip: For MP3 files, bit rate should
be 192Kbit/s or higher

Check volume setting on i200. Check
volume setting of attached device
from which music is being played.

Check the wifi function. Activate the
DhCP function of the router on which
the radio is to be logged in. A firewall
may be active in the network.

Check the availability of wifi networks.
Reduce distance between wii router
and radio. Ensure you use the correct
WEP,/WPA password when logging
on to a wifi router.

Check the access points of the
network. The radio station may be
currently una- vailable. The station link
may have been changed, or it is no
longer broadcasting.
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DISPOSAL INSTRUCTIONS
The packaging of your product consists exclusively of recyclable
materials. Please return these materials, appropriately sorted, to
the ,Dual System" or appropriate recycling system in your country.
At the end of its lifetime, this product may not be disposed of in your
normal household waste, it must be handed in at a collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment.
The symbol on the product, packaging or operating
manual indicates this requirement.
The materials used are recyclable as indicated by
their markings. By recycling or otherwise re-using
old products or their components you are making

an important contribution to the protection of

our environment. Please enquire from your local
authorities where the appropriate recycling centre
is located. Please ensure that spent batteries as
well as electronic waste are not disposed of in your
domestic waste, and are professionally recycled.

FEATURES AND TECHNICAL DATA

Internetradio
Chip set

Audiocodecs
Wi-Fi

DAB/DAB+/FM
DAB

DAB+

FM

Decoding
Reception range
Display

TFT Color Display
SOUND Index

STMicroelectronics
BRIDGE AMPLIFIER

Connection

Line Out
Headphone
AUXIN

LAN

Power supply
Mains adapter

Battery Remote Control

Typ

Magic MB internet radio solution

ca. 10.000 Internetradiostationen
available

MP3 (Bitrate bis 320 Kbits/s, sam-
ple rate bis zu 48 KHz)

AAC/AAC+ (Bitrate bis 320 Kbits/s,
sample rate bis zu 48 KHz)

WMA (Bitrate bis 320 Kbits/'s,
sample rate bis zu 48 KHz)

UPnP/ DLNA komatibel

IEEE 802.11b/g

WPA/WPA2,/WEP 64/ 128 bit key)

Sensitivity to -100dBm
Sensitivity to -101dBm
Sensitivity to -100dBm

DAB Band Il 174 MHz- 240 MHz
FM 74 MHz - 108.1 Mhz

2.8 inch LCD 240 x 320 pixels

(15W+15W Output Music Power)

3" loudspeaker max. 4Q15W
Supports multi sound effect EQ to set
IC. NORMAL,FLAT,POPJAZZ ROCK
CLASSIC)

3,5 mm Stereo
3,5 mm Stereo
3,5 mm Stereo
10/100 Mbps (RJ45)
12 Volt DC 3 A
10-240 V AC 5060 Hz

CR 20253V

SERVICE AND SUPPORT

Dear customer!

Thank you for choosing a product from our range. Our product
complies with all legal requirements, and has been manufactured
subject to constant quality controls. The technical data correspond
with the current status at the time of printing. Subject to change

without notice.

The warranty period for the DABMAN i200 corresponds with the
legal requirements at the time of purchasing.



DECLARATION OF CONFORMITY

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product DABMAN
i200 from our brand Imperial®, produced in China, has been tested
according to all relevant CE standards and regulations and that all
tests have been passed successfully. This includes, but is not limited
to the RED 2014,/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet if
applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/22-230-00#support

nedis.com,/ 22-231-00#support

nedis.com,/ 22-232-00#support

Betriebsanleitung

DABMAN i200 22-230-00

22-231-00
22-232-00

EINFUHRUNG

Wir danken |hnen fir den Kauf des DABMAN i200. Wenn Sie das
DABMAN i200 zum ersten Mal benutzen, lesen Sie bitte diese
Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf. Nur wenn Sie die Anweisungen befolgen, kénnen
Sie die vielen Funktionen des Radios voll nutzen.

Diese Betriebsanleitung unterstiitzt Sie bei der

* richtig
* sicher
¢ optimal

Verwendung des IMPERIAL DABMAN i200. Wir gehen davon aus,
dass der Benutzer des Radios tber allgemeine Kenntnisse in Bezug
auf die Bedienung von Produkten der Unterhaltungselektronik
verflgt.

Jede Person

* Installation von

* Verbindung

* Betrieb

* Reinigung

* verduBernd

dieses Funkgerates muss zuvor den gesamten Inhalt dieser
Bedienungsanleitung zur Kenntnis genommen haben. Bewahren Sie
diese Betriebsanleitung immer in der N&he des Funkgerats auf.

Hauptbestandteile (Abbildung A)

o Stationsspeichertasten 1-5

© Power-Taste ein/aus
Mit dieser Taste schalten Sie das Radio ein oder in den
Standby-Modus.

© MeniiTaste
Ruft das Menii des Radios auf.

o Modus
Hier kdnnen Sie den Betriebsmodus des Gerats zwischen
Internetradio, DAB+, FM, uPnP, AUX und USB wahlen.

e Navigation/Senderauswahl
Verwenden Sie diese Taste, um im Men( zu navigieren oder den
nachsten Sender in der Senderliste auszuwahlen.

G Navigation/Senderauswahl
Verwenden Sie diese Taste, um im Men( zu navigieren oder den
nachsten Sender in der Senderliste auszuwahlen.

0 Lal arkeregler, B
Stellen Sie die Lautstarke mit dem Drehrad ein oder bestatigen
Sie Menueintrage durch Driicken der Taste.

9 Anzeige

© Ein/Aus-Schalter

Hier kénnen Sie das Radio ein- oder ausschalten. In Stellung O

ist das Radio vom Stromnetz getrennt.
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@ Anschluss des Netzadapters

Verwenden Sie diese Buchse, um das Radio mit dem
Netzadapter (im Lieferumfang enthalten) zu verbinden.

@ UsB-Anschluss

Hier kénnen Sie das Radio mit einem USB-Speichergerat
wie einem USB-Festplattenlaufwerk oder einem USB-Stick
verbinden, um Musikdateien von diesem wiederzugeben.

® LAN-Verbindung

Hier kdnnen Sie das Radio tber ein Netzwerkkabel mit einem
bestehenden Netzwerk verbinden, um die Internetradio-Funktion

zu nutzen.

Alternativ kann das Radio auch tber WiFi verbunden werden.

(® AUXEINGANG

Hier kénnen Sie eine externe Audioquelle wie einen MP3-Player,
ein Smartphone oder ein Tablet Gber das 3,5-mm-AUX-Cinch-

Kabel anschlieBen.
@ LuNEOUT

Hier kdnnen Sie das Radio mit einem HiFi-Verstéarker oder
mit Aktivlautsprechern verbinden, um die tber das Radio
empfangene Musik tber eine Beschallungsanlage zu

verarbeiten.
(® Buchse fiir Kopfhérer

Hier kénnen Sie einen Kopfhérer anschlieBen, um die tiber das
Radio wiedergegebene Musik tber Kopfhorer zu héren. Wenn
ein Kopfharer angeschlossen ist, wird die Musikwiedergabe

Uber die Radiolautsprecher unterbrochen.
@ Riickwand

Hauptbestandteile (Abbildung B)
o Standby-Taste

Mit dieser Taste schalten Sie das Geréat ein oder aus.

©® schlaf

Mit dieser Taste schalten Sie den Sleep-Timer des Geréts ein

oder aus.
© WPSTaste

Mit dieser Taste kénnen Sie eine W-LAN-Verbindung in lhrem

Heimnetzwerk herstellen.

o Alarm

Verwenden Sie diese Taste, um die Weckfunktion zu aktivieren

e Anzeige dimmen
Stellt die Helligkeit der Anzeige ein
o Lokales Radio
@ uPnP
Aktiviert die UPnP-Funktion des Geréts.
0 Wiederholen Sie
Verwenden Sie diese Taste, um die Wiedergabe
mehrerer Titel zu wiederholen.
Q Mischen
Dies aktiviert die Zufallswiedergabe

@ Menii

eines oder

Verwenden Sie diese Taste, um das Meni des Geréats zu

aktivieren
m Modus

Wechselt zwischen den verschiedenen Modi, FM Radio, Internet

Radio, My Music, DAB Radio
@ Eingabe

Diese Taste dient zur Besté&tigung einer Eingabe
(® Navigation nach oben/unten - links/ rechts

Verwenden Sie diese Tasten, um durch das Men zu navigieren

@ Vorherigen Titel auswéahlen/zuriickspulen

Verwenden Sie diese Taste, um den vorherigen Titel zu wahlen

oder zurtickzuspulen.
@ Na&chsten Titel auswahlen / schnell vorspulen

Benutzen Sie diese Taste, um den nachsten Titel auszuwahlen

oder um schnell vorzuspulen.
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Spielen

Startet oder pausiert die Wiedergabe

Stummschalten

Stellt die Lautstarke des Geréts auf lautlos.

Stopp

Stoppt die Wiedergabe

V+ Volumen

Erhéht die Lautstarke

Zifferntastatur

V-Volumen

Verringert die Lautstéarke

EQ-Equalizer-Funktion

Mit dieser Taste kénnen Sie die Equalizer-Funktion aktivieren
und individuelle Klangeinstellungen vornehmen.

Sprache

Mit dieser Taste kénnen Sie die Sprache des MenUs andern.
Taste Favoriten

Schaltet einen der individuell gespeicherten Favoritenkanale ein.

O 0 O 660 6 6 O 8

Gelieferte Artikel

Erklarung
DABMAN i200

Menge

Fernbedienung
Externer Netzadapter

Betriebsanleitung

[N NS NS IO N

Garantieschein

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor

Sie das Funkgerat in Betrieb nehmen. Bitte beachten Sie alle
Warnhinweise und Anweisungen sowohl auf dem Produkt als auch in
der Bedienungsanleitung.

Erlauterung der Sicherheitshinweise
In der Bedienungsanleitung finden Sie die folgenden Kategorien von
Sicherheitshinweisen:
IN Gefahr!
Hinweise, die mit dem Wort GEFAHR gekennzeichnet sind, warnen
Sie vor moglichen Verletzungsgefahren fur Personen.

Achtung!
Hinweise mit dem Wort HINWEIS warnen Sie vor maglichen Sach-
oder Umweltschaden. Diese Hinweise enthalten spezielle Ratschlage
fur den wirtschaftlichen Betrieb des Receivers.

Grundlegende Sicherheitshinweise

* Bei Betriebsstorungen trennen Sie das Funkgerat von der
Stromquelle.

¢ Um die Gefahr eines Brandes oder eines elektrischen Schlages
zu vermeiden, setzen Sie das Radio nicht dem Regen oder sehr
feuchten, nassen Bedingungen aus.

« Offnen Sie das Gehause des Geréts nicht, sonst besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

* Verbinden Sie das Radio nur tiber ein korrekt angeschlossenes
Netzkabel mit dem Stromnetz. 220 - 240 V™, 50 - 60
Hz-Netzsteckdose.

* Wenn Sie das Radio tber einen langeren Zeitraum nicht
benutzen, ziehen Sie den externen Netzadapter aus der
Steckdose. Ziehen Sie nur den Adapter heraus, ziehen Sie nicht
am Kabel.

¢ Ziehen Sie im Falle eines Gewitters den Netzadapter des Radios
aus der Steckdose.

DABMAN i200
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* Sollten Flissigkeiten oder Fremdkarper in das Radio gelangen,
trennen Sie sofort den Netzadapter von der Netzsteckdose.
Lassen Sie das Produkt von qualifiziertem Personal tberprifen,
bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen. Andernfalls besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

+ Achten Sie bitte darauf, dass die Steckdose (Stecker) leicht
zuganglich ist.

+ Die Kabelverbindungen dirfen nicht gequetscht oder stark
gebogen werden.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, miissen Sie das Radio von
einem Fachmann reparieren lassen, bevor Sie es wieder
benutzen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

* Erlauben Sie Kindern niemals, das Radio ohne Aufsicht zu
benutzen.

* Uberlassen Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten stets
qualifiziertem Personal. Bei Nichtbeachtung kénnen Sie sich und
andere gefahrden.

+ Bei Betriebsstorungen trennen Sie das Funkgerat von der
Stromversorgung.

* Beziehen Sie Ersatzteile ausschlieBlich vom Hersteller.

« Anderungen am Produkt fiihren zu einer Beendigung der
Haftung durch den Hersteller.

* Schutzfolien entfernen.

* Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats nur ein trockenes Tuch.
Achtung!

Hinweis zum Trennen vom Stromnetz. Das Produkt verbraucht auch

im Standby-Modus Strom. Um das Gerat vollstandig vom Stromnetz

zu trennen, muss das Netzteil aus der Steckdose gezogen werden.

Richtige Positionierung

+ Stellen Sie das Radio auf eine feste, ebene Unterlage.

« Stellen Sie das Radio nicht in der Nahe von Warmequellen, z.B.
Heizkérpern, offenem Feuer, z.B. Kerzen, oder Geraten mit
starken Magnetfeldern, z.B. Lautsprechern, auf.

« Stellen Sie keine Behalter mit Flussigkeiten (z. B. Vasen) auf das
Radio.

* Vermeiden Sie Orte mit direkter Sonneneinstrahlung oder mit
sehr hohem Staubaufkommen.

* Decken Sie die Liftungsschlitze nicht ab. Sorgen Sie fir eine
ausreichende Luftzirkulation um das Radio.

* Stellen Sie keine schweren Gegenstéande auf das Radio.

* Wenn Sie das Radio von einer kalten in eine warme Umgebung
bringen, kann sich Feuchtigkeit im Inneren des Radios
niederschlagen. In diesem Fall sollten Sie eine Stunde lang
warten, bevor Sie das Radio wieder in Betrieb nehmen.

* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
daruber stolpern kann.

Richtiger Umgang mit Batterien

« Batterien konnen giftige Substanzen enthalten. Achten Sie
darauf, dass die Batterien nicht von Kindern angefasst werden.
Kinder kénnten die Batterien in die

* in den Mund nehmen und sie verschlucken. Wenn eine Batterie
verschluckt wird, suchen Sie bitte sofort einen Arzt auf.

* Auslaufende Batterien kénnen die Fernbedienung beschéadigen.
Wenn das Funkgerat tber einen langeren Zeitraum nicht benutzt
wird, nehmen Sie die Batterien heraus.

+ Batterien kénnen giftige Substanzen enthalten. Batterien
mussen entsprechend den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen und mit Rucksicht auf die Umwelt entsorgt
werden. Entsorgen Sie Batterien nicht tiber den Hausmdill.

* Setzen Sie die Batterien keinen offenen Flammen oder extremer
Hitze aus, da sie explodieren kénnen.

* Ersetzen Sie die Batterien immer durch den gleichen Typ.



INSTALLATION
Bitte nehmen Sie die Teile vorsichtig aus der Verpackung. Priifen Sie,
ob alle Teile vorhanden sind.

Achtung!
Das Radio kann sowohl tber die Tasten am Radio als auch tiber
die Fernbedienung gesteuert werden. Die Bedienung tber die
Fernbedienung ist die bequemere und einfachere Methode zum
Abspielen der DABMAN i200. Aus diesem Grund konzentriert sich
diese Bedienungsanleitung auf die Einrichtung und Bedienung des
Radios uber die mitgelieferte Fernbedienung.
Wenn das Radio mit einem Netzwerk verbunden ist, kann es auch
Uber die Anwendung AirMusicControl App gesteuert werden. Diese
Anwendung ist
verfigbar fur die Betriebssysteme Android und I0S. Fir weitere
Details siehe Kapitel Musiksteuerung aus der Luft.

Stromversorgung

Verbinden Sie zunachst den mitgelieferten Netzadapter mit der
entsprechenden Buchse auf der Riickseite A@ des DABMAN i200.
SchlieBen Sie nun den Netzadapter an eine 220 V-Steckdose an.
Ziehen Sie dann die Teleskopantenne auf der Riickseite A@ des
Radios voll aus, um den bestméglichen Empfang zu gewahrleisten,
wenn Sie terrestrisch ausgestrahlte Sender tber die Antenne
empfangen mochten.

Netzwerkverbindung

Um die Internetfunktionen des Radios nutzen zu kénnen, muss es
mit einem Netzwerk verbunden sein. Sie kénnen die Verbindung

ber ein Kabel (LAN) oder uber den integrierten W-LAN-Empfanger
herstellen. Wenn Sie ein LAN-Kabel verwenden, verbinden Sie dieses
mit der LAN-Buchse AQ.

Auswahl der Sprache

Schalten Sie den Ein/Aus-Schalter AO an der Ruckwand A@ des
Radios ein. Das Radio schaltet sich ein.

Verwenden Sie die Auf-/Ab-Tasten B@ der Fernbedienung die
gewiinschte Menusprache aus. Bestétigen Sie die gewahlte
Menisprache durch Driicken der Taste ENTER B@ auf der
Fernbedienung.

Uberprifung des Netzes

Wenn Sie das Radio mit Ihrem Heimnetzwerk verbinden machten,
bestéatigen Sie die angezeigte Frage mit Ja. Wenn diese Einstellung
ausgewahlt ist, sucht das Radio bei jedem Einschalten nach
verfugbaren Netzwerken.

Konfiguration des Netzwerks

Um lhr Funkgerat mit dem Netzwerk zu verbinden, bestéatigen Sie die
angezeigte Frage mit Ja. Wenn Sie das Funkgerat nicht mit einem
Netzwerk verbinden méchten, kénnen Sie diesen Menipunkt durch
Auswahl von Nein umgehen.

Auswahl des Netzes

Wahlen Sie die Art der Verbindung aus, mit der Sie das Radio mit
einem Netzwerk verbinden machten. Wenn Sie ein LAN-Kabel
angeschlossen haben, wahlen Sie Kabelnetzwerk, und wenn Sie
eine Wi-Fi-Verbindung (W-LAN) herstellen méchten, wahlen Sie
Drahtlosnetzwerk.

Bei der Auswahl einer Verbindung tiber W-LAN (drahtloses
Netzwerk) werden alle verfligbaren Netzwerke angezeigt. Wahlen
Sie das Netz, mit dem die Verbindung hergestellt werden soll
Geben Sie die Taste W-LAN ein. Wéhlen Sie mit den Pfeiltasten B@
ein Symbol aus, fahren Sie mit der rechten Pfeiltaste fort.
Bestétigen Sie die Eingabe mit der Taste ENTER B@.

13

OPERATION

Driicken Sie die Taste Menu Ae am Funkgeréat oder auf der
Fernbedienung, um das Hauptment des Funkgeréats aufzurufen. Das
Radio schlieBt das Meni automatisch nach 10 Sekunden und kehrt
in den zuvor gewahlten Radiomodus zurick, eine Anzeige in der
rechten unteren Ecke zeigt die Sekunden rickwarts an.

Sie knnen mit den Pfeiltasten durch das Menii navigieren B@.
Das Hauptment des Radios besteht aus den folgenden
Menupunkten:

Einstellungen FM
Lokaler DAB
Bahnhof

Internet-Radio Informationszentrum

Medienzentrum Audio

Sie konnen die einzelnen MenGpunkte mit den Pfeiltasten auswahlen

B@. Bestatigen Sie Ihre Auswahl durch Driicken der ENTER-Taste
B®

Konfiguration

Driicken Sie die Taste Meni B@ am Funkgeréat oder auf der
Fernbedienung, und wahlen Sie mit den Pfeiltasten BE um
Einstellungen zu wahlen.

Unter diesem Menupunkt kénnen Sie individuelle Einstellungen fur
das Radio vornehmen.

Modus

Wahlen Sie die Betriebsart des Funkgerats.

Wenn Sie den Modus Radio Alarm wahlen, schaltet das Radio auf
eine digitale Uhr in der Anzeige um. Gehen Sie zum Mentpunkt
ALARM, um das Radio als Radioalarm zu konfigurieren.

Meine MediaU-Verwaltung

Hier konnen Sie die Funktion Medial Management aktivieren oder
deaktivieren.

Mit der Funktion Medial Management kénnen Sie eine individuelle
Senderliste speichern und diese Sender abspielen.

Um lhre Senderliste einzurichten und zu aktivieren, benétigen Sie ein
Login auf der folgenden Internetseite: http://www.mediayou.net/
Wenn lhre Anmeldung erfolgreich war, konnen Sie Ihr Radio
registrieren.

Dazu geben Sie bitte die MAC-Adresse des Funkgeréats als
Seriennummer ein. Die MAC-Adresse des Funkgerats finden Sie
unter dem Punkt Information Center.

Wenn Sie die Webseite, auf der Sie Ihre personlichen Radiosender
verwalten und aktualisieren kénnen, aktualisiert haben, navigieren
Sie Ihr Radio bitte zu My Mediall Management, um die Anderungen
zu synchronisieren.

Netzwerk

Hier kénnen Sie Ihre Netzwerkeinstellungen konfigurieren.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten B@ den gewiinschten Menupunkt
aus und bestatigen Sie mit der Taste ENTER B@.
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Das Netzwerk wird wie unter Punkt beschrieben konfiguriert.
Uberpriifung des Netzes.

Datum und Uhrzeit

Hier kénnen Sie die Uhrzeit und das Datum einstellen.

Das Radio ist werksseitig auf automatische Zeiteinstellung
eingestellt. Wenn das Radio tber ein Netzwerk mit dem Internet
verbunden ist, werden die Uhrzeit und das Datum automatisch
synchronisiert. In diesem Fall ist es nicht notwendig, die Uhrzeit
einzustellen.

Alarm

Das Funkgerat kann als Funkalarm verwendet werden.

In diesem Menupunkt kénnen Sie auf Wunsch 2 Weckzeiten
einstellen. AuBerdem konnen Sie einstellen, ob der Alarm

zur eingestellten Zeit mit einem Ton, einer Melodie, einem
Internetradiosender, einem DAB+-Radiosender oder einem UKW-
Sender erténen soll.

Wenn Sie die Weckzeit eingegeben haben, aktivieren Sie im Menu
die Funkalarmfunktion.

Um den Alarm zu beenden, driicken Sie die Eingabetaste B@ auf
der Fernbedienung oder die Taste 7 Ae auf dem Funkgerat.
Wahlen Sie dazu in den Einstellungen den Menipunkt Modus und
schalten Sie hier die Betriebsart auf Funkalarm um (Kapitel Modus).

Zeitschaltuhr

Mit dem Timer kénnen Sie eine Zeit einstellen, nach deren Ablauf das
Radio einen Alarm auslost.

Verwenden Sie dazu die Pfeiltasten B@ die Zeit in Minuten und
Sekunden ein. Durch wiederholtes Driicken der Taste wird die Zeit

in Ein-Sekunden-Schritten erhoht oder verringert. Halten Sie die
rechte oder linke Pfeiltaste langer gedriickt, um die Zeit vor- oder
zuriickzuspulen.

Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der Eingabetaste B@.

Sprache
Hier kénnen Sie die Menusprache des Radios einstellen.

Dimmer

Mit der Dimmerfunktion kénnen Sie die Helligkeit des Displays
einstellen. Werksseitig ist das Radio auf die hochste Helligkeitsstufe
eingestellt. Mit diesem Menupunkt kénnen Sie die Helligkeit individuell
einstellen.

Anzeige
Hier kdnnen Sie die mehrfarbige Anzeige bei Bedarf auf schwarz-
weill umstellen.

Energiemanagement

Hier kénnen Sie festlegen, ob bzw. nach welchem Intervall das Radio

automatisch vom Betriebs- in den Stand-by-Modus wechseln soll. Sie
kénnen zwischen 5, 15 und 30 Minuten wahlen.

Wenn sich das Radio nicht automatisch ausschaltet, gehen Sie in die
Zeile Ausschalten und bestatigen Sie den Befehl mit Enter B@.

Wetter

Wenn das Radio mit dem Internet verbunden ist, kénnen Sie

auch Wetterinformationen auf dem Radiodisplay anzeigen. Mit
diesem Menupunkt kdnnen Sie den Ort auswahlen, fur den die
Wetterinformationen angezeigt werden sollen. Sie kdnnen auch die
Temperatureinheiten festlegen.

Die Wetterinformationen werden im Standerbetrieb angezeigt. Das
Radio wechselt automatisch zwischen der Anzeige der \Wetterdaten
und der aktuellen Uhrzeit.

DABMAN i200

14

FM-Einstellungen

Hier kénnen Sie zwischen Stereo- und Monowiedergabe des FM-
Radioempfangs umschalten.

Diese Einstellung kann niitzlich sein, wenn Sie einen FM-Sender mit
einem schwachen und verzerrten Signal empfangen. Andern Sie in
diesem Fall die Einstellung auf Mono, um die Qualitat zu verbessern.

Einstellungen fiir lokale Sender

Um die Suche nach Sendern in Ihrer Region zu erleichtern, wenn Sie
sich im Internetradio-Modus befinden, kénnen Sie ber das Meni
gezielt nach Radiosendern in Ihrer Region suchen.

Zu diesem Zweck miissen Sie dem Radio lhren Standort mitteilen.
Hier kénnen Sie lhren Standort manuell eingeben oder eine
automatische Standortsuche aktivieren.

Einstellungen fiir Wiedergabe/Wiedergabe
Hier kénnen Sie die Einstellungen fiir die Wiedergabe von
Audiodateien tber einen externen USB-Datentrager festlegen.

DLNA-Einstellung

Das Radio ist in der Lage, mit DLNA-fahigen Geraten zu
kommunizieren. Zum Beispiel ist es maglich, Audiodateien auf einem
DLNA-fahigen Mobiltelefon tiber das Radio wiederzugeben. Hier
kénnen Sie den Namen des Gerats &ndern, um das Radio auf einem
DLNA-Gerat anzuzeigen.

Equalizer

Hier konnen Sie bestimmte vordefinierte Klangeinstellungen
auswahlen. Alternativ dazu kénnen Sie auch die Taste EQ auf der
Fernbedienung driicken, wéhrend das Gerat in Betrieb ist.

Software-Aktualisierung

Es kann notwendig sein, die Betriebssoftware zu aktualisieren, um
die Funktionen des Funkgerats zu verbessern.

Uber die USB-Schnittstelle kénnen Sie das Betriebssystem

lhres Radios aktualisieren, vorausgesetzt, Sie verfiigen tber die
erforderliche Software, die Sie auf www.telestarde herunterladen
kénnen.

Die auf der Internetseite bereitgestellte Software muss entpackt
werden. Die entpackten Dateien kdnnen dann auf einem geeigneten
Speichermedium gespeichert werden, und dieses tber den USB-
Anschluss mit dem Radio verbinden Am.

Werksvoreinstellungen

In diesem Menupunkt kénnen Sie das Funkgerat in den Zustand
zuriicksetzen, in dem es sich bei der Auslieferung befand.

Das Funkgerat beginnt dann mit einer Einrichtung wie bei der
Erstinbetriebnahme.

Lokaler Bahnhof

Driicken Sie die Taste Meni Ae am Funkgeréat oder auf der
Fernbedienung, und wahlen Sie mit den Pfeiltasten B@ die Option
Lokaler Sender.

Unter diesem Menupunkt sind die beliebtesten Internet-Radiosender
sowie DAB+-Radiosender nach geografischen Regionen sortiert und
konnen so leichter gefunden werden.

In diesem Meniipunkt kdnnen Sie mit den Pfeiltasten B@ die
gewinschte Programmliste auswahlen. Bestatigen Sie lhre Auswahl
mit der Eingabetaste B@.

Wenn Sie tiber DAB+ ausgestrahlte Radiosender abrufen méchten,
wahlen Sie DAB. Alle anderen Radioauswahimaglichkeiten beziehen
sich auf den Empfang von Internetradio.



Internet-Radio

Driicken Sie die Taste Menu Ae am Radio oder auf der
Fernbedienung, und wahlen Sie mit den Pfeiltasten B@ die Option
Internet-Radio.

Im Meniilnternetradio" kénnen Sie alle Internetradiosender
auswahlen und verwalten. Es kénnen bis zu 10.000 Radiosender
verfigbar sein, sofern Ihr Radio mit einem Netzwerk verbunden ist,
das wiederum mit dem Internet verbunden ist.

Meine Favoriten

In diesem Meni kénnen Sie einen der 5 Lieblingssender auswahlen,
die Sie Uber die Speichertasten Ao am Radio gespeichert haben.
Alternativ kénnen die Radiosender auch tber die
Stationsspeichertasten Ao am Radio oder durch direkte Eingabe
der Nummer auf der Fernbedienung aufgerufen werden.

Radiosender Musik

Hier kénnen Sie zwischen verschiedenen Radiosenderlisten wahlen.
Benutzen Sie die Pfeiltasten B und bestatigen Sie mit der
Eingabetaste B@.

Lokale Bahnhife

Unter diesem Menupunkt finden Sie die beliebtesten Internetradio-
und DAB+-Sender nach geografischen Regionen sortiert und kénnen
so leichter abgerufen werden. Siehe auch Kapitel Lokaler Bahnhof.

Zuletzt gewéhlter Sender
Unter diesem Menpunkt finden Sie eine Liste der von lhnen zuletzt
gewahliten Internet-Radiosender.

Achtung!
Voraussetzung fir den Inhalt des Ment-Unterpunktszuletzt gewahlt"
ist, dass Sie zuvor den Internetradio-Modus verwendet haben. Wenn
Sie zum ersten Mal in diesen Modus wechseln, enthélt die Liste noch
keine Eintrage.

Dienst

Mit diesem Mentpunkt kénnen Sie gezielt nach einem Radiosender
im Internet suchen. Dazu missen Sie den Namen des Senders
eingeben.

Gehen Sie in das Menu Service und wahlen Sie Sendersuche, dann
bestatigen Sie mit der Eingabetaste B@.

Verwenden Sie die Tasten der Fernbedienung, um den Namen des
Radiosenders in das Suchfeld einzugeben. Verwenden Sie die rechte
Pfeiltaste, um um ein Zeichen weiterzugehen. Bestéatigen Sie die
Eingabe mit der Eingabetaste B@.

Das Radio sucht nun nach allen Sendern, die diesem Eintrag
entsprechen. Wahlen Sie einen Sender mit den Pfeiltasten aus und
bestatigen Sie mit der Eingabetaste B@. Alternativ kdnnen Sie
auch neue Radiosender hinzuftigen, wenn Sie deren Internetadresse
kennen.

Geben Sie dazu die Internetadresse des Rundfunkanbieters ein.

Medienzentrum

Driicken Sie die Taste Menu Ae auf der Fernbedienung oder am
Radio, und verwenden Sie die Pfeiltasten B um Media Center
auszuwahlen. Wenn das DABMAN i200 mit einem drahtlosen
Netzwerk verbunden ist, kann das Radio auch als Mediaplayer
verwendet werden, um Musikdaten von PCs oder Smartphones
wiederzugeben, die tiber UPnP oder DLNA mit demselben
Heimnetzwerk verbunden sind, vorausgesetzt, die entsprechenden
Medieninhalte sind fir die Verbreitung in diesem Netzwerk
freigegeben. Um die Option Media-Player auszuwahlen, gehen Sie wie
folgt vor: Verwenden Sie die Pfeiltasten B@ den Bereich aus, aus
dem Sie Musik abspielen méchten.
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Sie haben die Wahl zwischen USB (USB-Datenquelle, die an die USB-
Buchse des Radios angeschlossen ist) und UPnP (Musikdaten Gber
das UPnP-Protokoll, wenn diese im gleichen Netzwerk wie das Radio
verflgbar sind).

Sie kénnen auch ein CD-USB-Laufwerk am USB-Anschluss
anschlieBen, um Audio-CDs sowie Audiodateien von einer Compact
Disc wiederzugeben.

Wahlen Sie einen Titel aus, den Sie abspielen mdchten, und
bestatigen Sie mit der Eingabetaste B@. Benutzen Sie die
Vorspultaste B@ um zum nachsten Titel zu gelangen. Verwenden
Sie die Ruckspultaste B@ um einen Titel zurlickzuspringen.
Verwenden Sie die Wiedergabetaste B@ um die Wiedergabe

zu unterbrechen, dricken Sie sie erneut, um die Wiedergabe
fortzusetzen.

FM

Driicken Sie die Taste Menu Ae auf der Fernbedienung oder am
Radio, und verwenden Sie die Pfeiltasten B@ die Option FM.

In diesem Menti finden Sie alle relevanten Einstellungen fir den
Empfang von Radiosendern tber das FM-Band.

FM-Sendersuche

Wenn das DABMAN i200 zum ersten Mal in den FM-Modus
geschaltet wird, muss ein Sendersuchlauf durchgefihrt werden.
Hierfiir stehen sowohl eine automatische als auch eine manuelle
Suchlauffunktion zur Verfiigung.

Automatischer FM-Scan

Wenn Sie auf FM umgeschaltet haben, driicken Sie die Eingabetaste
B®.

Das Radio startet den automatischen Sendersuchlauf und speichert
alle gefundenen Sender.

Das Radio kann bis zu 20 FM-Radiosender speichern.

FM-Radio-Betrieb

Um die gespeicherten Radiosender aufzurufen, driicken Sie die
Vorspultaste B@ oder die Riicklauftaste B@. Alternativ kénnen Sie
die ersten 5 gespeicherten Sender auch tiber die Stationstasten 1-5
Ao am Radio aufrufen.

Wenn Sie die Belegung der Senderspeichertasten &ndern méchten,
dricken Sie die Senderwahltaste Ae um einen Suchlauf nach dem
nachsten empfangbaren Sender durchzufiihren. Wiederholen Sie
ggf. diesen Schritt, bis Sie den gewtinschten Sender gefunden haben.
Driicken Sie dann die gewuinschte Senderwahltaste 1- 5 Ao fur ca.
2 Sekunden. Der Sender wird nun auf dieser Taste gespeichert.

DAB

Driicken Sie die Taste Menu Ae am Radio oder auf der
Fernbedienung, und wéahlen Sie mit den Pfeiltasten B@ um DAB
auszuwahlen.

DAB-Sendersuche

Zusétzlich zu den UKW-Sendern kann das Radio auch DAB+-Radio
empfangen, also digitales Radio, das Uber eine terrestrische Antenne
ausgestrahlt wird.

Wenn das Radio zum ersten Mal in den DAB-Modus geschalt